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S5t RE OB W O OV, — ko RO E R MF MM, % O E O RBEM| we e vE we w1 wE s omi cE 7l e e Tl e 1wy he was still speaking, suddenly a bright cloud overshadowed
gongl wui6 8sial jel si6 wanl 8gial al wal sol hil ai6 b val duid yi5 jil wii3 mal yi6  8tiad yis o5 |FH B, WELEEZEZE =MW 5 F., R — B, BEH/H— L, LA F — them, and from the cloud a voice said, “This is my Son, the
o H, ‘“BEB R A T, RIAEEM; KRB MR B MR E; MMM Beloved; with him | am well pleased:; listen to him!” 6 When the
wuib mny do3 8tial diob mal siongd gho6 ted daod de5 pal di6 tob kal 8giab gal 8buad si4 naL KY QAT TXB AU ug A8 DoMAE Gk IR nE ubh ok BX RV b AL uh AXB A% kE disciples heard this, they fell to the ground and were overcome
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yind ne0 le6 8sual eb sib aod yab sol miengb liengb yind nel di6 rind zud youd sil bhong3 hob wad zud oy nHlTlY\F% - F’ FRV L n]L‘ﬂyiL\tY HH’ V%\ EH’ V“ ]}/ L“ X?C’ EX*”E' B (lﬂr/ 9 As they were Coming down the mountain, Jesus ordered
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jieng3 8nu6 bhangd gab rin6 ho3 langd gongd youl guand linl ne0 8kua6 dio6 eb henl siongd mund do3 de6 mengh Man has been raised from the dead.” 10 And the disciples
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zd 205 bil dui4 tai6 wanl Sgial ad yi5 siongs siongd nab bhed lal gao4 hui4 lai5  de6 si6 lal gaod zuil lai5 often falls into the fire and often into the water. 16 And |
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yi5 gongl yind wui6 linl ne0 ganl dil bhe5 wub sind siml wal laol si6 ga5 linl ned gongl gal rud lil w6 : S T P T - - -1 20 He said to them, “Because of your little faith. For truly |
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“The Son of Man is going to be betrayed into human hands,
23 and they will kill him, and on the third day he will be
raised.” And they were greatly distressed. 22 {3 &7EIN
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24 When they reached Capernaum, the collectors of the temple
tax came to Peter and said, “Does your teacher not pay the
temple tax?” 25 He said, “Yes, he does.” And when he came
home, Jesus spoke of it first, asking, “What do you think,
Simon? From whom do kings of the earth take toll or tribute?
From their children or from others?” 26 When Peter said,
“From others,” Jesus said to him, “Then the children are free.
27 However, so that we do not give offense to them, go to the
sea and cast a hook; take the first fish that comes up; and when
you open its mouth, you will find a coin; take that and give it to
them for you and me.” 24 At A" 2 55w (U IRp5, 80 22 T 1A
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hel si5 a0y muns do3 lai5 meng6 yab sol gongd tens dong3 siong6 wuil dai5 €5 si6 sangl yi de giod 57 orR nhEX A% AL ¥ LA FAC S SO AU LAY T Y ONIR 414
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laib ji6 leb ghinl a4 he6 di6 yind ne0 diongd ganl ren aod gongd laol si6 ga5 linl ne0 gongd gal rud n U 1 At that time the disciples came to Jesus
o — W = ¥, A M oF w3 R R G “ X OE & M s I I O P SRR ST AP ST 13 TR PAT B4 7 K& LX 31 nh IV @X 31
linl ned bul gail benb  bend siengd ga6 ghinl ad sio siangd  yongl wand bhed wib ghi6 tend dongd €5 huns wo jil | A& — MR N o, JROAE R M E R, 3R W, R E S AR KM, B W K | and asked, “Who is the greatest in the kingdom of heaven?” 2
R A o8, % Ok R = 7M1, Kk E®RAE K E KM, 4R E S o o \ S ’ \ ~ | Hecalled a child, whom he put among them, 3 and said, “Truly |
le5 ghinl af sic5 siangd tenl mend 6 deb si6 tend dongd lai6 min3 siong6 wiil daib o5 rin hod huand yiengd 8siug | 70 X OF 71 3B AL UG TIATE Ll g T R R e e (2 & TI% | tell you, unless you change and become like children, you will
o2 T % MOB R, R K E B R ot k. sE T Bk saoqg |TAECE RGO FO R, KRR R Ry 48RS N enter the kingdom of heaven. 4 Whoever becomes
anl nel eb ghinl ad b de6 huan5 yiengd wad . . oo . o o . o -| humble like this child is the greatest in the kingdom of heaven.
- S N N I/ 7[ %15 nlg "n¢ Y1X 7 &15 &£ %1 PXU XU 7Yy "72¢ oL 7 TX5 1L Tk %¢ 1& "2¢ Tl4
EEM % M, E pULINES % o— K I e -N 5 Whoever welcomes one such child in my name welcomes me.

SAE T B R B A Wb

rE e JIR XS 1L AE

1 OREAR, PIBEARRARERGS, “REEMKRZE? 7 2 i
AR — 8%y, BAER R, 3 Mg, B EAIRI
A, AR AN ECE, SRR TR, KRR A R B
o 4 BROSAE %7 MG BRILRY, w2 R L B B fie K. 5 4
MEGIRIER T, B,

gal rul3 linl ne0 zub diongl rin6 hod3 ji6 wuib zol ai6 liao6 8siu6 anl nel e

6 “ i xR MMz AR — L BT & IS

WO AR .

hongb jiengl

ji6 wui6 siongb sind wad eb ghinl

g8 — i M OERB &

ad siob siangd eb bhuadb bhe2 a4 yongd eb bhuadb jiol ba6 di6 1il amb gunl

sol zaib jel leb sed gaib deb

7 38 fE 5 Ht

|

hi5 hil el yab
WO /BRSS! E

hil gual senb 8puab dio6 bab langd eb kal

diel caml

al yal bul rud gab hil gi5 qieb lenl
T, BAWHAB X E WM & KB LT MK E &6 K IRKIE S
gin? ot siongd  rens aoh ji6 kal g5 lil tal gaod haid lai6 mind siong6 qinl eb

W B, AR -BWeiRE ik END K

$i6 wii6 liao ji6 duab duil e5 Shuab qiud Shua6 kal e5 Spuab kb sil

e R U o KOHE Ry OBE T OB WO & WA,

w6 gel kal 7e5 5 bhel laid ned  dan6 si6 hil gl Kil tacd e5 lang3

A E R KM E R R, HZ B LEHAK AN,

e wui6 liao6 yinb neO gel kal zeb5 eb5 8puab kab sil bhel lai3 e5

fis M B & 2 W R MW oA E R W,

. KT

i =< TR S S I I N O
yind ne0 de6 bhel wan2 dand a6

fit 18 % % & 7

JIY EX 31 nh b WXL Ah TE 1 AL PX K € TIk 4E 1k c#E 1 AU TIk Tih Ae

R W AR 2 AR T — 2 BH OB T R E R — MR D
FE TAB 9% ax 4 37 & 4€ HXh L 4E ng n% P uL cuE nT P 4% 7% 31 s 7 Pk 4%

g v 7
Z, BAWEN S H fm Wl BEETHBBEAHRERET E, R

Ty g

o

FR1 Wik Y 31 &1 A% TH A1 ni% PAL FhL o hE Al Tk PN

7 TERN
Bo— W AR BN E N &R MM . 7E M o B T —
BY mx\ caE F PR R Al A 4% Wi4 7 A\ kL cnE 4% TI Tl pE FX3 1R 4L mxE caE 14
KM B OB F B OB, SRS B A E 2R
55 9 a5 P 3Y TIE (1 #X cmE an 37 TI¥ TIB 4% wx g1k AL uE 41k chd XU HE Ry
5'5['}1'2,E%ﬁﬁ%@ﬁﬁiﬁ‘]/\,%K%%ﬁffﬁ’])\ﬂ"]ﬂfﬂﬁ"],%71’@

nhGL mxe 4% 14 7 14 %% 4 &Y b A1R

ne Tih

6 “If any of you put a stumbling block before one of these little
ones who believe in me, it would be better for you if a great
millstone were fastened around your neck and you were
frowned in the depth of sea. 7 Woe to the world because of
stumbling blocks! Occasions for stumbling are bound to come,
but woe to the one by whom the stumbling block comes! 6
AR ARAM 2 A AT — 7 BELBRE AR IE AR 1) — B AEAS R )
Bt TSI AR TR S E AR D B 25 T ) B A AR AR
THEAS 7 b, /M2 — WA RS B B SR e, 7 18
At e s 1 — RHERBET BRI AE IR, B2 s
S EAEIRZ E AR, HRRLAHI N, Lk
RPN, R 1 AP SE R 2 A RE B ZE A, A2 A
HUEEE T !
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gal rtul ji6 gi5 qiud yab jiad kal del zud buab ded gab yi5 zamf iliaod dand diaod kual liaol ji6 gi5 qiud kal - - - R - - . , - | 8 “If your hand or your foot causes you to stumble, cut it off
. ’ - o . N SIv ax 1 % PR TR s 414 772 L PXF 414 27 EY BB 4T RIR A1k T T R . = . _
8“ flr w — & F B F M OE B K@, A [T F w7 — & F i B — & F oap & W OE B B OB, T W 7T FE . s T — & F |andthrow it away; it is better for you to enter life maimed or
05 jind ru6 sed 8miad eb wanl bil qiud4 kal gend zuand hongb dand gaod de6 yol yongl hun3 zud hui4 lai6 minb hel diel lame than to have two hands or two feet and to be thrown into
o N Ao, =T O & E R R Kk E Kk E IR J1& L d1h BX PL nIL uB 91 PR Ml4 415 (um 40 a1 w4 a1 o owl L & rxe 4l nis r4 | the eternal fire. 9 And if your eye causes you to stumble, tear it
del gl 13 bhab jiul sib heb sivd  sio singd  ghivd b lai6 dand diacs  dongl Jib o5 dob enl liengd jine | B T OME N i K, E T W O & X B MO K E Z K E T | out and throw it away; it is better for you to enter life with one
Z . 9fw H K & WMeE ., M 4%, #H H %k E — i & R B & 4 4 v ‘ / ‘ | eyethanto have two eyes and to be thrown into the hell of fire.
riu6 sed Smia5  bil nengb bhal gend zuan3 hongd dand gaod de6 yol yongl hun3 zu5 huid hel diel de5 del e ’g ”{éY ;X éé e r\g g ] 71"% Ll%%)? g ;Z m%; ;g ” {: %% Elé %\XEL ”g 8 “Man—EF ok H MBS, Hew T Ak BT %
> S = 4 % s 9 % 1] ] ’ K = H i_ _— N R SN N,
N @, W OB A B R Bk KB EE. 5 * e . ; T N AR A, T PG R 4 A 2 B R K AE 2 K BT
A o o o R %£. 9 fRWBER SME, MG, FbRERE; & — &
ax 7L oniL 21 AR 13 418 <0 9y BI% 4k Al 0 uL FL & AT Th A AT AT S . L ] 4 e E B 18 %
ANE fro, bW ff A W E BB OKEZ KB/ 2 2. IRHEEN A L=y KL KIRZZ .
dongl siml 8mu6 bhangd 8kuad bhe6 ki4 anl nel e5 ghinl al 8giad ga6 linl gongd di6 tens go5 a5 ho6 yind S e . - - . : C | 10 “Take care that you do not despise one of these little ones;
Y N - DE TIM 9% 14 (14 4% (1 kE TE hE TI4 GAL R L LK 3 P k15 (X rE rA &Y nh
0 “H® oA B OF RKEBEBEBEMZ 7T R BB, R I TR TN NI S N IO S G N oo IR , Wi Z f {p | for, I tell you, in heaven their angels continually see the face of
ne0 e5 tend sud da6 ril longl 8kuad diaos sind e5 mind anl 8zual 8youd gal rud ji6 wui6 bho6 S8yiu5 langd wué my Father in heaven. 12 What do you think? If a shepherd has a
™Me R fERKH # F F 9 m. 128 B 2 BWo— 6% % NFA pE k1% 7 aU #15 4% 3% b L caE nlg Pu ony 14 41y 8ax 1 xU nx 1% aw 1% | 4% | hundred sheep, and one of them has gone astray, does he not
ji6 bad jiad 8yis  gi5 diongl ji6 jiab Sgiab bhed ki6 a6  yi5 Sm6 si6 bhel bangd leb gaol 7a6 gal jia5 di6 8suas yal | MY KR AH K #E F MM M 1278 Bk B — A2 FE N — H | leave the ninety-nine on the mountains and go in search of the
— B & * o — & & ®R 2T, A RE BT LT IE A L v | one that went astray? 13 And if he finds it, truly | tell you, he
lai5  ki4 cui6 bhe3 ki6 e5 hil jia5 mnab yi5 cuis dio6 e5 si5 aos  gab linl gongd  yi5 wui6 yi5 Shues hid ; ; ¢l *E;L ! ; Vé 5:& e ?ﬂ; ;f ; £ E;; qu ”j]; ; Iz ; " ’;j '; i’ ;; iﬂ; rejoices over it more than over the ninety-nine that never went
- Y Ny Y ~ e ) — ’ >~ - ’ N ’ ag » . .
2, EER®R EME E N 134 K B W ®E, S IR ft R 4 B & | T - ’ = g - - astray. 14 So it is not the will of your Father in heaven that one
bil wui6 be5 pangl Kki6 e5 hil gaol zab gaol jia5 yaol gel kal ze5 sind e5 yid sub de6 si6 bhe5 wan6 yi4 rinf ho3 ‘ A L o L , of these little ones should be lost. 10 “ & OLANEE A EIEHK
7 u pE o3y w Ny kY w4 4 hpt 7T R K4 LX 71 kY XU kY (4 TIL ‘7| \ !7\ a1
AN 43 s A = 75 y: = Egl‘ i‘ H N N N BN B e } e
CREEEREATAEREES e W ERAREA BB oo e R R W R R R KR g E | MBI IR, X ML K
ji6 jiad Syiud Sga5 pangd ki6 M. 12 BB Bu—fcE NA—HEE, Hb—&
T A A nik car Y 4IR P 4IR & A3 Fh Puocat 1L WIR 7 oaX uB | mh rE | & I& PR 7 ERET, MAREBCN LT ELLETE, KB RO
oM oL+ oL OB B 14 # EA O 2 A B E AR M — & F Gk K. | S5 13 tIRBIREE, A0GE, MRS RR %
P INEBFEK L, 14 P00 BH 2 AEE T —&
FEME,
gal Tud gaod hui5 lai5 wub rin6 ho3 ji6 wuid huan6 zui5 di6 1il sind siongh linl ne0 do6 cud e5 si5 aod gal - . e o I : R , 15 “If another member of the church sins against you, go and
" NIV BX 414 TAU 41 1% Bk FE 1 AU CH P\ PE 31 Ph Pk 30 0 ax 4x chE POrR ih _
15 “fRwm B e ®AAEM - M RERSE B, R E KRR E, B B % & AT — A0 T EEAR G L, kM E B fE, §R | point out the fault when the two of you are alone. If the
yi5 gongl miengd ced bhul gal ru3 yib 8tial al de6 si6 giud hui3 liao6 ji6 diao5 sed Smiab siongd end deb member listens to you, you have regained that one. 16 But if
fh 5% B 85 RR . MR WM BT, @2 K M7 (s S = - EY 1A nIL AxE A JIY X #Y FIL 4 WIS P IR PRV A 1 #14 TIL niL 4k 13 n% you are not listened to , take one or two others along with you,
giud langd ji6 Smia5  siengd zed qil diengs hohu6 do3 gl rd yis Swb Stial  cub Ji6 nengd 5 langy | AL FE BT OBE RR . MR AR BE T, @t 2 K M7 — & M @ . W F 1 : | sothat every word may be confirmed by the evidence of two or
RN —m, B ELt RE OF E. D Wi A FE, K —, WO A o ‘ o S o , o V | three witnesses. 15 “fiUN# & EA M — A JLIRAE/R 5
han6 1i1 zed huid ki4 gal yi5 dam3  anl nel dab ge5 longl wub 8sa5 nengb c duid jiengh ARl e TE L D SITEXCET X E L ke AlEiE s o ARMR BRI e, BRARGE ISR . BRAnfEE 1, sl
- s . . — e e CHRAN— o, BE L REFE 16 & 4 fibh A HE o, MW —, W M A S fr. ) . N ,
AOARAE K LK BRM%, BERRKEX B A= W OMEE F IE]T Gidr, WEiE: RAN—m, BEtEEE. 16
, o , o . o TRanAbAEE, H—, W AFRIEIR L ERMER, ERR AR
311 EAL U Gh kY %9 BE 1L P AY 41V % IR AD A1k KE AXL LL
Rl Wk R, BT KBS WA N . GEUILEE S
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gal rud dui4 hongl yal si6 S8mu6 Stial anl de6 gab gaod huid gongd gal rud lian6 gaod huib yi5 longl Smub Stial - . S . . o . . - : . . . 17 If the member refuses to listen to them, tell it to the church;
Y1y BX 2X0 TH TX% 7 49X %L Y 41X U4 AX HI14 TXU 1Y BX 415 4la I'XU &Y 27X 49X ®IL

W H 7 e A B, B T s R E H T A A I oo oy B R OR B, I s &N & . 8 tn o % @ fb ¥ & 3, | andif the offender refuses to listen even to the church, let such

anl nel dui4 1il lai5 gongd yi5 de6 si6 ghua6 bang5 langd yab jiad bhios lai5 sius suif ef laol si6 ga5 1il gongd a one be to you as a Gentile and a tax collector. 18 Truly I tell
OB E R R RS M AL R S ON BUE OB OB I M M. 18 & B A R ORE L | oy oy ol 31 45wk sy 013 F X5 4k 8h I e nl4 A1 PR OPXL CaE %4 7 4% 4% 31 31 | you, whatever you bind on earth will be bound in heaven, and
lil di6 de6 singd anl Smal bal i Sti5 siongd deb anl Szwal bal  di6 deb siongd anl Smual hongb  dif 8ti5 siongs | A5 BE B AR AL AR A & A B ON BCF B OE U B M . 18 & T % FF /K. 1K | whatever you loose on earth will be loosed in heaven. 19 Again,
fR7E M BB OB, £ R E B E B, £ BB K, £ X b S ‘ S - \ | truly I'tell you, if two of you agree on earth about anything you
de6 anl Szual hongb wal you6 bhel gab 1il gongd gal 03 linl ned neng6 5 langd di6 de6 siongd sol meng5 ring hod | T2 71 7R Thonv o ak PH %1% 71 WX FhonY Ak P% @l P& Th onY Tk PR &1 P AR FhonY ask, it will be done for you by my Father in heaven. 20 For

/E it /E 2 W ’ l/Erb N i ’ "4“ PIARY N
WE B M. 19 X E A H . B KM o M OA E ko op g TR EEES, R EEN, £ EE R, £ R L where two o three are gathered in my name, | am there

¢5 bhunb de3  nengb o5 langd longl dongd yi6  zaib tenl o5 sin} yab o6 dongd yi6 win5 w6 jil yaob wub L e e i i e e e e e e ek e an e me e a1 among them.” 17 RUN¥7IBBAEE, A e,
mom o, WO N # R R, fE R OM e F & 20 o, MEAF W, 19 W X E BRI W A M BT R o [ o, | CEECE A EOANEE, B R R R AN B R R
nengb 8sa5 o5 langd yinS wui6 val 5 SmiaS ghi5 gud hal  wal gi5 sil de6 hamb linl ned gud di6 zed huid M. 18 ZEAAIREE, e L/EBYE, 75K Lt /BB,
W= fE A Feodom a3 R, OB ost M R R E R k. BIE GE mh R EAL | P KIS Ar Ph l# TRU EAL | o s e e oge ey gy | CEHEREEERL, FER ERUVEREB. 19 BOLEGREHE, R
WO N HSOF R, RO st o W OE. 20 B, MER W = MA ARAM P AIE N AE I P BT AT AR IR, IR N R R, AE R )
PRI [F R, 20 AR, MREA W =8 A RIRM A RE S,

XU R€ thE onlL 1 du TE g (1P 4IR rE 31 onh 4w 7F 1 (] TR B R IR B AEVEAK
= A R A, HHEE R AMBRMEE— .

pil dieh 8giad laib gab yi5 gongd 7ud gal rud gaod hui5 wub langd huan6 zui5 di6 wal sin5 siongh wal yiengd 21 Then Peter came and said to him, “Lord, if another member

o s . . ) ) g1 nE PR AT KL kY FAE BX 4IY @X 414 FAU IR @b T3 UXU PF e Ph Pk A€ 1L 4%
204 5 Gk R A s, “FE, BB E A AN R BEERSE L OB | om ke %, C“E, B % & AT I Y I, Ik JE x| of the church sins against me, how often should | forgive? As
gai5 wanb liongd yi5 lua6 ze6 ben6 qil ben6 mab yab sol gongd 8mu6 si6 qil benb wal gab lil many as seven times?” 22 Jesus said to him, “Not seven time,
O ORE Mhomgs £ R ? Lo M ? Y 28 fk E, “ARLE, LK Us Bk BY AXT Pk 4 oy € LA PAT 2x 7o 4 Xz 6k Lx 3] but, | tell you, seventy-seven times. 21 757 AR IR fih i,
gong4 05 si6 qil zab qil benb LRy 'ﬁﬁ % > zk ? -t 77\ WG 2 7 22 HB Bk gﬁ ’ “AR R L \k &K %: gﬁ: (i “E, 1&&D$&@ﬁ)\zE?ﬁ%E&§L, &Fﬁzﬁﬁmﬂﬂiﬁ%ﬁ?
o, met+tw. 7 HIEMS? 7 22 ORfikEE, ‘b, RAWEE matt
L7 7 ‘ ‘i,
m2t+tk. ”
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yab de6 si6 wun5 cud tend go5 de6 8siu6 ji6 led bhel ham6 yi5 e5 nod liel gel siao3 e5 gol ongd dong - S . o co Co Co 23 “For this reason the kingdom of heaven may be compared to

« . o i, Iy 4% F15 (XT YIX Tk | K 14 TE £Y " 23X H1 dIE wk nE UXT X L kY IR
23 “ ot 2 g, R B s B — R EE R Ao B RR A WRB R . 24 B | o, X o — fE OO fb R0 WA 45 WE [ B T . 24 % fh B | aking who wished to settle accounts with his slaves. 24 When
yi5 kais sid gel seng6 5 si5 aob wub  ji6 wui6 no5 liel hongd cua5 ghi6 lai6 yi5 kiand liao6 ji6 qiengd niud ghim2 he began the reckoning, one who owed him ten thousand
fn B 8 & H O R, B — AL WA s o 2k 1t T — F W O Pogle LAm cnE P TR 131 XU 3% A1 91 4% 4L 4% EY 1B e 1 1B BIt LT talents was brought to him; 25 and, as he could not pay, his lord
al yind wib yi5 h6 bul kid jel bil 8ji3  dongd aul langd 5 gol ongd b miengd liengs gab yis  lems dongd | 20 A OB WE M, A7 — L WORE MW & o, M ROT — F M O T 5 25 | ordered him to be sold, together with his wife and children and
¥ 5 25 By oAb A AR GE F B, B E AWM ot o & i, E [ v v o ’ all his possessions, and payment to be made. 26 So the slave
yi5 o5 qil siod  zai5 sand zed huil bhe5 a5 yongb lai5 dul ze6 105 liel de6 di6 yi5 miné jiengd gui6 lel X % ;;L %ﬁ <é e :]%j é]; Z’j X D}C 'EiJi “3 % ”"j; ”'/: ’5/]\'* ;é ;ﬁ ’ig t[x{ ? 'EIH ‘11 fell on his knees before him, saying, ‘Have patience with me,

S RN R j:f N N & e, = 1 N E :‘ 3 ’ Py El i
2N, W E B MK T, M o WM. 26 WO OBLAE ML W BT OBE T, & x W e A and | will pay you everything. 27 And out of pity for him, the
kunl giu3 yi5 w5 wal ji6 diaml nai6 siml wal 6 hiengh ho6 1il sol kiam6 ef gi5 yu3 kol lens jil . o S o . , . . . , -| lord of that slave released him and forgave him the debt. 28 But
T4 % 4% n{H o HhT uL 5% ol 4% IX 41 HIX PR OKY nlg (15 KXU TIY 7L LIX KY (N

< , ‘ gL\ S % S N , > oy oE % . ’ ﬁ ‘: [§] P 1= . o . ‘ .

R & 2O e 1B 4 IR 3] 27 ™ A By iE NG, OBE E OB T, F Ok HE IE. 26 I A ab 7E b WO R, % R M, “ that same slave, as he went out, came upon one of his fellow
wui6 nod niel dongd zul langd e5 gol ongd de6 ge6 jil no5 liel bangb a6 ol qie4 sia4 bhend yid eb ze6 bhud slaves who owed him a hundred denarii; and seized him by the
s, & £ AW RN = I VO D QR PR (I = R QR S (1 1= 2 I TR T TR R Ul se mis wr U s w1 ax | throat, he said, ‘Pay what you owe. 23 “ a2 Rl Ik, KB
dan si6  de6 si6 jel gang ji6 le5 no5 liel  dongd yi5 cuS lai6 5 si5 aoh  ghub diob ji6 wuib kiamd vi5 ji6 bad | 3K — BN i ® B O RO ORoB . 0 27 BEAAT B IE A WA, E | B EEN A SERAE R T . 24 A B AR 4 Sy
B2, #teRE R — Mo 5, fln Wk B R, & OB — A% fts — H ik, B AR, R T —TMERT; 25 KR
ko5 8ji3 e5 no5 liel dongd ji6 yib de6 gab yi5 siongd amb gunl ad 1iab diaod gongd gab 1il kiam6 wa6 e5 BX L AT (AT Xt AIR Y 4T X 41 TE 4 LojdE 7Eonls &Y gt % X nsor e MARIEES, & AN EmaLSaaih, HEMAZEDN,

& > e ¢ Y ] M L\‘ 5 i; i IR A o o = ] =t
MR MO W T A MR M % TS OT M M, M, &k ok R | EAMOE TS BEREN T, WOH R R BB 8RR e, AR, 26 OB METRIEE, B
hieng hod a5 A o , o o 1'113 UHRIR BTG, IREIBHBIRATREI. T 27 FEATTHE
v ~ vE EXL ] {E 34X Hl ar kY AX HH aE PO TR 7L 41g He | X\ [ % *Y | 7% AXH LG g
B k. - . . DAVE St FruishiE Hi th 1t
i B MR W R BB BT - fr oMb ow o sy g | SOOGR MEANEERBGIEL T, M RAGRRIE
o 28 HJE, HURIBF—EBGE, &b R, B3
} . . . . , . . . , . ANy S N % 1 { JAh >
X H1 EXL EY IR 27 kY XL 4T 7 wXY X PXT 5Y 3 \m XT mE TAB AT DR At — PTG R 25 Al i S PRI
WA M oA fhos oA R T OIE, B R OR R MR R . AR RIMES .
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jel 1led hongd liad eb nob liel de6 gui6 ded tod kal giud yid wob wal ji6 diaml naif siml wal e6 hiengd lil

29 I8 A #¢ YU ORY WCOEE AL BE B R OB SR MR, AR IR — EF om0, WE OB OIR
sol kiamb e6 dan6 si6 yid gud jual wanb liongd gab yid le6 liao6 leb yol yil di6 gao4 yid hiengd qiengl
frok W . 7 30 fH &M iE B R R, MmN T M, — H OB b ' OIS
wuib jid gib tal eb nob liel 8kuab dio6 zud aod huib siongd siongd siml de6 gaod zul langd gol ong3 hial
Bk . 3t H A s B Bl 2%, W H oL, m B E NBEE R,
yil 8god yil sil eb gab dai6 ji6 gad yid bed geb gol ongd ji6 8tial huib dongd siol ked gab yid jiaol lail
— o A AN S R RS 2 E — B OGO A, &Ml K,
gab yib gongd 1i1 jel 1leb gaib si4 eb nob liel 1i1 giud wab wal de6 menl liao6 1i1 €5 zed bhud
BROMhEE o, AR IE M ORZ SE M W, ROR O, Eomt % VO E B, 33
1i1 bul gaib jiao4 diol wal sol ze6 e6 wanb liongd 1il 5 nol liel dongd ji6 mab de6 yil ki6 zud had
A R OF M, O R RS KT,
gab yid sangd ki4 hiengd hual yil di6 gaod yib hiengb qiengl ze4 bhub wuid ji4 gal rud linl ne0 rin6 ho3 ji6 wuib
oAk X M &, — H OB oMb 8 F OB R k. 35 & W AR M AR —
bul youd simb laid wand liongd jil mui6 8hiab dib sind ya6 e6 duib yidb anl nel zeb

Ao 2RO OB WoB ., Mol E B s B .

pELE A0 XY € X A1 MR KX\ 24 7l PRI ORY (v XTI al% 3% Tlh XT TAL TX5

20 02 @ ¢ I B0 WA wb B Bl oM B SR M, KB/ — By om0, o OE
31 LXE (15 e 2% 7 kY AU dut 0% g1k 4Y £ TIY ChE 44 o |2 nk kY TR
fROFT R W . 7 30MH &M L JE B, TN T EB, — H P B
Lok CIUEY taE A 41 %3 mh b TR CU 4k Pk TIL AIR ah kX Bh GAE Ak 3Y H1
B OBk, 31 H oMb WEE R, EEE L, BB EAN T I %,
X 1 7wl ey P IL kb #Y 9k Gk KxT Ak | EIL CU £XL T14 3¢ aY £ 44 4%
— o — M E S OR MR E . 32 T — § 3 ®/ A owr, 8 At o2k,
WL EY PAT 31 WE G TRAL A% mE 3K 41 31 IR AT A€ HIR nlB c4E 31 nE 4% A

BR AL B, R IE MM R OE M OWOE, R OR K, B T R MOE B, 33
31 4% GF b4 ChE AKE LAT PAT CHE 0% Ik 31 chE 3K B XL L nY T R TR
fRA B F R A M, R AR R R BN 34— R
TIV aY Y LXL <u TIL CY I b nk kY TAB CIL WF X AL b YIY X 30 nh mh rE
o, A % RO &, — H B M B OE E KB L. 35 & W AR M AE ] —
XU X 1R TIL A1 us 40k 4i€ nl ToL Al Fh 0¥ FAU AXU &Y 4E Y PXE

AL B o R OB W %k W ow, Ml B M E B M.

29 The his fellow slave fell down and pleaded with him, ‘Have
patience with me, and | will pay you.” 30 But he refused; then
he went and threw him into prison until he would pay the debt.
31 When his fellow slaves saw what had happened, they were
greatly distressed, and they went and reported to their lord all
that had taken place. 32 Then his lord summoned him and said
to him, ‘You wicked slave! | forgave you all that debt because
you pleaded with me. 33 Should you not have had mercy on
your fellow slave, as | had mercy on you?’ 34 And in anger his
lord handed him over to be tortured until he would pay his
entire debt. 35 So my heavenly Father will also do to every one
of you, if you do not forgive your brother or sister from your
heart” 29 E{EB IR HEE LR M, 43 —Bhit
O, WEBBRITIRE. * 30 HE2MIERER, AT 74
B, —HEBIMMEE R 31 HALKIGEE B2 18, JEHEE
O, B FEANBEW, —h— A ARERMERE . 32
F—HEAEE /N, AR, RS IR MEZIERIIGE,
R, Bwbbe TIRIIGER:, 33 IRAZIBZERITHN, K
AIREIBUR A EMS? 7 34 wl— T, BAlsEME, —
LR & 3% R 1k . 35 MR ARAMAT AT — iz A e o0 22 i A
GEERSL G, PP EAhE
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